
zMLUVA o PosKYToVANÍ sLUŽlEB
uzavretá podľa ust.5 269a nasl. zákona č.5I3/7991'Zb' obchodnýzákonníkvzneníneskorších predpĺsov a podľa

zákona č.343/2oL5 Z' z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektonich zákonov v znení neskorších

predpisov (d'alej iba ,,zmluvo")

č' objednávateľa; č. poskytovat ela : oo 1/2026

objednávateľ:

Sídlo;

Štatutárny orgán;

lČo:

DlČ:

Bankové spojenie

IBAN:

Telefón:

E-mail: primator@samorin.sk

objednávatel'poveruje výkonom a činnosťami spojenými s uplatňovaním práv a s plnením povinností, ktoré pre neho
vyplývajúztejtozmluvy,osobuoprávnenúrokovaťvoveciachpredmetuzmluvy: Csabaorosz,primátormesta.

(d'alej len ,,objednávateľ" v príslušnom gramatickom tvare)

Poskytovateľ:

Sídlo:

Štatutárny orgán

Právna forma:

a

HAHASIAH s. r. o.

J. Kozáčeka 7842/32,960 o]. Zvolen

Mgr. Katarína Jombíková, konateľspoločnosti

spoločnosť s ručením obmedzeným zapÍsaná v obchodnom registri okresného súdu
Banská Bystrica, oddiel: Sro, Vložka č.: 54382/5
s7 375 623

2722710964

lČo:

DlČ:

lČ opH:

Bankové spojenie;

IBAN:

Telefón:

E-maĺl:

oprávnení konať

vo veciach zmluvy:

Tatra banka, a.s

Mgr. Katarína Jombíková, konateľspoločnosti

(d'alejlen ,,poskytovateľ na strane druheja spolu s objednávatelbm d'alej len,,zmluvné strony" v príslušnom gramatickom
tvare)

PREAMBULA
objednávateľ je osobou podl'a ustanovenia 5 7 ods. ]" písm. b) zákona č.343/2075 Z. z' o verejnom obstarávanía o zmene
a doplneníniektonich zákonov v znení neskorších predpisov v platnom znenÍ(d'alej len ,,ZVo''|'

l. ÚVoDNÉ usĺRruoverulĺ
Poskytovatel'vyhlasuje, že je oprávnený poskytovať služby, ktoré sú predmetom tejto zmluvy v súlade so zákonom č.

č.343/2075 Z' z' o vere)nom obstarávaní a o zmene a doplnení nĺektonŕch zákonov v znení neskorších predpisov.
Poskytovatel'vyhlasuje, že je rladne zapísaný V Zozname odborných garantov/Fyzické osoby vedenom Úradom pre

Mesto šamorÍn

Hlavná 37,93L 0]. Šamorín

Csaba orosz, primátor mesta

00 305 723

202037072r

Všeobecná úverová banka a.s.
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1.

Verej né obsta ráva nie pod registračným čĺslom 2024 l }I-Fo-ZoG-A0292S

II. PREDMET ZMLUVY

Predmetom zmluvy je záväzok poskytovatel'a počas ptatnosti a účinnosti tejto zmluvy poskytovať objednávate|bvi

služby uvedené v ods' 3, tohto článku zmluvy za podmienok dohodnutých vtejto zmluve azáväzok objednávatel'a

zaplatiť poskytovatelbvi za riadne a včas poskytnuté sĺužby uvedené Vtomto článku zmluvy dohodnutú odmenu

podl'a čl. ĺl. tejto zmluvy.

Predmetom zmluvy je poskytnutie sĺuŽieb vzťahujúcich sa na všetky Úkony spojené s prípravou a zabezpečením

procesu plánovaných verejných obstarávaní objednávateľa v súlade so ZVo a v súlade s aktuálne platnou ,,PrÍručkou

k procesu a kontrole verejného obstarávania/obstarávania, Programové obdobie 2027 _ 2027 verzia: 2, " vydanou

Ministerstvom investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie SR, centrálnym koordinačným orgánom dňa

ot'o8'2024, ostatnými predpismi vzťahujúcimi sa na predmet zmluvy a internými predpismi objednávatel'a ako

verejného obstarávateľa, ktorých rozsah je bližšie definovanýv ods.3. tohto článku zmluvy.

Poskytovateľ sa touto zmluvou zaväzuje zabezpečiť pre objednávatel'a ako verejného obstarávatel'a proces verejného

obstarávania vrátane prípravy súťažných podkladov, opisu predmetu zákazky a stanovenia predpokladanej hodnoty

zákazky na predmet zákazky súvisiaci s poskytnutím príspevku z Fondu na podporu športu na základe zverejnenej

Výzvy č. 2o25/oo2 Výstavba, rekonštrukcia a modernizácia športovej infraštruktúry _ |NFRA 6 (d'alej iba ,,zákazka")

postupom podl'a ZVo a za podmienok dohodnutých v tejto zmluve, na základe pokynov a poŽiadaviek objednávatel'a,

a to v súlade s potrebami a v súčinnosti so zodpovednou osobou objednávateľa'
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III. DOBATRVANIAZMLUVY

7. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú odo dňa nadobudnutia jej účinnosti až do splnenia všetkých zmluvných

záväzkov plynúcich ztejto zmluvy, ku ktorým sa zmĺuvné strany podpisom tejto zmluvy zaviazali. Zmluva nadobúda

platnosť dňom podpisu štatutárneho orgánu oboch zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej

zverejnenia vCentrálnom registri zmlúv (www.crz'Rov) vsúlade s ustanovenÍm 5 47a ods. 1 zákona č.40/1964Zb.

občiansky zákonník v znení neskorších predpisov v spojení s ustanovením 5 5a zákona č.27L/2oo0 Z. z. o slobodnom

prÍstupe k informáciám a o zmene a doplnení niektoých zákonov v znení neskorších predpisov.

2. Poskytovatel' je povinný vykonávať zákazky odo dňa účinnosti zmluvy do času zverejnenia príslušných zmlúv zo

zákaziek objednávateľom, Zverejnenie zmlúv zo zákaziek je objednávatel' povinný poskytovatelbvi bezodkladne

písomne oznámiť. Poskytovatel' je následne povinný zverejniť príslušnú zmluvu zo zákazky v profile verejného

obstarávatel'a prostredníctvom elektronického prostriedku zapísaného v zozname elektronických prostriedkov

vedenom Úradom pre verejné obstarávanie,

3. Zákazky 1e poskytovatel'povinný zrealizovať najneskôr do 18.03.2026.

lV. oDMENA zA SLUŽBU

L. Poskytovatelbvi patrí za vykonávanie zákaziek odplata vo výške 900,00 EUR bez DPH, DPH 23 % - 207 EUR, spolu

7707,00 EUR s DPH (d'alej iba,,odmena").

2' odmena patríposkytovateľovi bez ohl'adu na výsledok zákazky, a to aj vtedy, ak sa očakávaný výsledok objednávateľa

nedostavĹ prípadne aj ak bude verejné obstarávanie na predmet zákazky zruŠené.

3. V odmene sú zahrnuté služby podľa čl. ll. ods. 3 tejto zmluvy, pričom úkony spočívajúce v poskytovaní poradenstva a

konzultácií budú poskytovateľom fakturované samotne, a to po vzájomnej dohode zmluvných strán odsúhlasenej

a písomne potvrdenej prostredníctvom e-mailu a hodina poskytnutia takéhoto poradenstva alebo konzultácie je

dohodnutá vo výške 89,00 EUR bez DPH.

4. Poskytovatel'vystaví objednávateľovi faktúru za vykonanie zákazky podľa ods' 3 čl. ll tejto zmluvy v deň odoslania

oznámenia o výsĺedku vyhodnotenia ponúk všetkým uchádzačom alebo v deň odoslania oznámenia o zrušení

verejného obstarávania a samostatnú faktúru za poradenstvo a konzultácie len v prípade, ak takáto okolnosť nastane.

Na základe dohody zmluvných strán môže byť odmena za vykonanie zákaziek a poskytnutie poradenstva a konzultácií

fakturovaná aj jednou faktúrou, v ktorej budú samostatne vyčíslené hodnoty za vykonanie zákaziek a samostatne za

poskytnutie poradenstva a konzultácií,
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5. odmenu na základe vystavenej faktúry poskytovateľom je objednávateľ povinný uhradiť poskytovateľovi bankovým
prevodom na účet poskytovateľa uvedený v záhĺaví tejto zmluvy.

6. odmena je splatná do 14 dníodo dňa vystavenia faktúry poskytovateľom.

7. odmena je konečná a zahŕňa všetky náklady poskytovateľa spojené s plnením predmetu tejto zmluvy'

8. odmena je stanovená dohodou zmluvných strán v súlade so zákonom č. t8/Lgg6 Z. z' o cenách v platnorn znení a
vyhláškou Ministerstva financiíSlovenskej republiky č.87/L9967'z.,ktorou sa vykonáva zákon NR SR č' 18/tggo z. z.
o cenách v platnom znení.

V. PRÁVA A PoVlNNosTl ZMLUVNÝCH STRÁN

1' Poskytovateľ je povinný poskytovať objednávateľovi sluŽby s odbornou starostlivosťou, v kvalitatÍvnom prevedení
podl'a podmienok dohodnuých v tejto zmluve a v zmysle záväzných predpisov SR a riadiť sa pokynmi objednávateľa.
Takto vykonané a poskytnuté služby odovzdá poskytovatel'objednávateľovi elektronicky prostredníctvom e-mailu
uvedeného vzáhlavítejto zmluvy, v prípade origĺnálnych vyhotovenídokumentov osobne alebo prostredníctvom
poštovej prepravy alebo inej doručovatelskej služby, a to najneskôr po riadnom ukončení procesu verejného
obstarávania a splnení všetkých povinností podľa ZVo vzťahujúcich sa k príslušnej zákazke.

2:. Poskytovateľsazaväzuje zachovávaťm|čanlivosťovšetkých skutočnostiach, ktoré objednávateľoznačíako dôverne,
z ktorých povahy vyplýva, že ide o dôverné informácie, alebo ktoré sú predmetom obchodného tajomstva, a ktoré sa
poskytovateľ dozvedel pri výkone činnosti pre objednávateľa, ak osobitný predpis na úseku predchádzania a

odhaľovania legalizácie príjmov z trestnej čĺnnosti a financovania terorizmu neustanovuje inak. Uvedené skutočnosti
nesmie poskytovateľ bez súhlasu objednávatel'a oznamovať alebo inak sprístupniť tretím osobám'

3. objednávateľ sa zaväzuje bezodkladne odovzdať poskytovatelbvi všetky podklady potrebné na riadne zariadenie
zákaziek a taktiež mu podať nevyhnutné a všetky následne poskytovatetbm vyžadované a potrebné informácie.

4. objednávateľ je povinný poskytovať poskytovatelbvi riadnu súčinnosť potrebnú pre poskytovanie služby, pričom
súčinnosťou sa pre účely tejto zmluvy rozumie najmä umožnenie plnenia predmetu zmluvy v dohodnutom rozsahu a

poskytnutie všetkých podkladov, údajov a informácií potrebných na plnenie'
5. objednávateľ zodpovedá za včasnosť, úplnosť a pravdivosť informácií poskytnutých poskytovateľovi podl'a ods, 3.

tohto článku zmluvy.

6' Poskytovateľ nezodpovedá za vady, ktoré boli spôsobené použitím podkladov, informácií a údajov prevzaých od
objednávateľa alebo pokynov od objednávateľa a:

a) ak poskytovateľaniprĺvynaloženívšetkého úsilia a odbornejstarostlivostinemoholzistiť ich nevhodnosť, alebo
b) ak na ich nevhodnosť preukázatelhe písomne objednávateľa upozornil a objednávateľ na ich použitínapriek tomu

trval.

Vl. zÁľtr zĺĺtuw
].. Zmluva sa uzatvára na dobu splnenĺa všetkých záväzkov zmluvných strán vyplývajúcich z tejto zmluvy.

2. Zmluva zaniká:

a) riadnym splnením všetkých práv a povinnosti zmluvných strán, dodaním služby podľa týchto zmluvných
podmienok v požadovanom druhu, mnoŽstve a kvalite a zaplatením odmeny,

b) odstúpením od zmluvy pre podstatné porušenie zmluvných podmienok; v prípade podstatného porušenia

zmluvných podmienok môže zmluvná strana od zmluvy odstúpiť bez určenia dodatočnej primeranej lehoty na

nápravu; zmluva zanikne dňom doručenia odstúpenia od zmluvy druhej zmluvnej strane; v prípade pochybnosti

sa má za to, že odstúpenie od zmluvy je účinné na tretí (3) deň po odoslaní oznámenia o odstúpení od zmluvy;

zmluva zaniká s právnymĺ účinkami eX nunc (od momentu doručenia písomného odstúpenia); zmluvná strana,
ktorá zapríčinila odstúpenie od zmluvy je povĺnná uhradiť druhej zmluvnej strane všetky náklady a oprávnené
výdavky a stratyjej vzniknuté z dôvodov odstúpenia od zmluvy,

c) na základe vzájomnej písomnej dohody zmluvných strán, pričom pre ukončenie zmluvy dohodou zmluvných strán
sa vyžaduje:

- vyhotovenie Dohody o ukončenízmluvy v listinnej podobe, podpĺs štatutárneho orgánu zmluvných strán,
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4.

- dohoda o podstatných náležitostiach súvisiacich s ukončením zmluvy najmä vysporiadanie záväzkov zrnluvných

strán a termín ukončenia zmluvy.

Po uzavretí zmluvy je objednávatel', pokia l'v zmluve nie je výslovne uvedené niečo iné, oprávnený od zm luvy odstúpiť

titulom jej podstatného porušenia najmä v prípade, ak poskytovatel' je v omeškanís riadnym dodaním služby viac ako

tridsať (30) dní.

Poskytovateľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy v prípade, ak objednávatel' podstatným spôsobom poruší zmluvu;

podstatným porušením tejto zmluvy zo strany objednávatel'a je

a) neposkytnutie súčinnosti nevyhnutnej na riadne plnenie predmetu zmluvy zo strany poskytovatel'a,

b) úmyselné zatajenie relevantných informácií poskytovateĺbvi týkajúcich sa zákazky, ktoré by mohli mať vplyv pri

plnenítejto zmluvy,

c) nezaplatenie riadne a včas dohodnutej odmeny, alebo

d) nútenie poskytovatel'a k činnosti, ktorú moŽno kvalifikovať ako protizákonnú.

Vll' zÁvpneČľĺÉ USTANoVENlA

1,. Pri riešení otázok výslovne neupravených touto zmluvou sa zmluvné strany budú riadiť príslušnými ustanoveniami

zákona č. 573/Ig97 Zb. obchodný zákonník v znení neskorších predpisov a ustanoveniami ostatných všeobecne

záväzný ch právnych pred pisov platných na územ í Slove nskej republ iky.

2. Túto zmĺuvu možno meniť a dopíňat len očíslovanými písomnými dodatkami podpísanými štatutárnymi zástupcami

zmluvných strán.

3' Táto zmluva je vyhotovená v dvoch (2) rovnopisoch, z toho jeden (1) rovnopis je určený pre objednávatel'a, jeden (J")

pre poskytovateľa.

4. odstúpenĺm od zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti strán zo zmluvy okrem práv na náhradu spôsobenej škody

a ušlého zisku, práv na dovtedy uplatnené, resp. zákonné sankcie, práv a povinností vyplývajúcich z ustanovení tejto

zmluvy a všeobecne záväzných právnych predpisov o poskytovaní záruky a zodpovednosti za vady plnenia, ktoré bolo

do odstúpenia poskytnuté, a iných práv a povinností, ktoré podl'a ich povahy majú trvať aj po zániku zmluvy

odstúpením.

5. KaŽdá zo zmluvných strán sa týmto výslovne zaväzuje, že neprevedie nijaké práva a povinnosti (záväzky) vyplývajúce

z tejto zmluvy, resp. jej časti na iný subjekt bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej zmluvnej strany.

V prípade porušenia tejto povinnosti jednou zo zmluvných strán bude zmluva o prevode (postúpení) zmluvných

záväzkov neplatná a zároveň druhá zmluvná strana bude oprávnená od tejto zmluvy odstúpi{ a to s účinnosťou

odstúpenia ku dňu, ked'bolo písomné oznámenie o odstúpeníod tejto zmluvy doručené druhej zmluvnej strane'

6. Akekolvek oznámenia či komunikácia podl'a tejto zmluvy môžu byť doručené v písomnej forme osobne, kuriérom,

doporučenou poštou, e-mailom, na adresy zmluvných strán uvedené v záhlaví tejto zmluvy alebo do rúk príslušného

zástupcu zmluvnej strany.

7. Zmluva sa uzatvára na dobu splnenia všetkých záväzkov zmluvných strán VyplýVajúcich z tejto zmluvy a nadobúda

platnosť dňom jej posledného podpisu oprávneným zástupcom zmluvnej strany a účinnosť dňom nasledujúcim po dni

jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv (www.crz.gov) v sú|ade s ustanovenÍm 5 47a ods. 1 zákona č.40/1964zb'
občiansky zákonník v znení neskorších predpisov v spojenís ustanovením 5 5a zákona č.27L/2000 Z. z. o slobodnom

prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektoryích zákonov v znení neskorších predpisov.

8. Prípadné spory medzi účastníkmi zmluvy, ktoré vzniknú na základe tejto zmluvy, budú účastníci zmluvy riešiť v prvom

rade mimosúdnou cestou, a to vzájomnými rokovaniami. Ak sa tieto spory nepodarí vyriešiť ani po takýchto

vzájomných rokovaniach, je ktorýkolvek účastník zmluvy oprávnený obrátiť sa na príslušný všeobecný súd Slovenskej

republiky. Táto zmluva sa spravuje a riadi právnym poriadkom Slovenskej republiky.

9. Akékoľvek ustanovenie tejto zmluvy, ktoré je alebo sa stane neplatným, nezákonným, neúčinným alebo

nevynútitelhým podľa platného práva, nemá a ani v budúcnosti to nebude mať za nás|edok neplatnost neúčinnosť

alebo nevynútiteľnosť ostatných ustanovení zmluvy. Zmluvné strany sú povinné v dobrej viere, rešpektujúc zásadr7

poctivého obchodného styku rokovať tak, aby bolo neplatné, neúčinné alebo nevynútitelhé ustanovenie zmluvy

písomne nahradené iným ustanovením, ktoreho vecný obsah bude zhodný, alebo čo možno najviac podobný

ustanoveniu, ktoré je nahradzované, pričom účel a zmysel zmluvy musí byť zachovaný. Do doby, pokiaľtakáto dohoda
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nebude uzavretá, rovnako V prípade, ak k nej vôbec nedôjde, pouŽijú sa na nahradenie neplatného, neúčinné\o alebo

nevynútiteľného ustanovenia iné ustanovenia zmluvy a ak také ustanovenia nie sú, použijú sa ust6ngygni6

slovenských právnych predpisov a inštitútov, ktoré sú upravené slovenským právnym poriadkom, pričom sa použijÚ

ta ké usta noven ia, ktoré zodpovedajú kritériá m predchádzajúcej Vety.

10. Poskytovateľje povinnýstrpieťvýkon kontroly/auditu súvisiaceho s plnením tejto zmluvy kedykoľvek počas p|61n951;

a účinnosti tejto zmluvy, a to oprávnenými osobami a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť'

1'1'. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú sivedomé všetkých následkov vyplývajúcich ztejto zmluvy, že ich zmluvná volhosť

nĺe je nĺčím obmedzená, a že im nie sú známe okolnosti, ktoré by im bránili platne uzavrieťtúto zmluvu, V prípade, Že

taká okolnosť existuje, zodpovedajú za škodu, ktorá vznikne druhej zmluvnej strane na základe tohto vyhlásenia.

t2. Zmluvné strany prehlasujú, že túto zmluvu uzavreli slobodne aváŽne, neuzavreli ju vtiesni ani za nápadne

nevýhodných podmienok, pozorne siju prečítali, porozumeli jej a nemajú protijej forme ani obsahu žiadne námietky,

výhrady ani návrhy na doplnenie, čo zástupcovĺa zmluvných strán plne spôsobilí na právne úkony a oprávnení konať

V mene zmluvnej strany, potvrdzujú vlastnoručnými podpismi'

V Šamoríne, dňa L0.02'2o26 Vo Zvolene, dŕla 7o.02.2026

Za objednávateľa Za poskytovatel'a
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Csaba Orosz

primátor mesta šamorín

. 1'ĺ

Mgr' Katarína Jombíková

konateľspoločnosti HAHASlAH s. r. o.


